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582701-2026 - Verseny

Németorszag — Homlokzati munka — Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20 -
Fassadenarbeiten, Sanierung

OJ S 162/2026 24/08/2026

Eljarast megindité vagy koncesszios hirdetmény — klasszikus ajanlatkérékre vonatkozé
szabalyok

Epitési beruhazas

1. Vevo

1.1. Vevd
Hivatalos név: Stadt Sinzig
E-mail-cim: vergabe@kanzlei-forkert.de
Az ajanlatkérd szervezet jogi tipusa: Helyi szerv altal ellenérzoétt kozjogi intézmény
Az ajanlatkérd szerv tevékenysége: Altalanos kdzszolgaltatasok

2. Eljaras

2.1. Eljaras
Cim: Bauleistungen Rudi-Altig-Sporthalle in Sinzig - Los 20 - Fassadenarbeiten, Sanierung
Leiras: Im Zuge der Flutkatastrophe im Juli 2021 war auch das Schulzentrum in Sinzig
betroffen. Nahe der Ahr gelegen wurden mehrere Schulen, eine Mensa und zwei Turnhallen
Uberflutet. Eine davon ist die Rudi-Altig-Sporthalle. Sie stand zu jener Zeit Uber 2 Meter unter
Wasser. Der Schaden geht bis auf das Mauerwerk und elementare Konstruktionen zurtick. So
entkernte man die Halle in einer SofortmalRnahme und lies diese anschlieRend auf
angeschwemmte Bakterien und Schwebstoffe untersuchen. Die Sporthalle soll nun in der
MaRnahme des Wiederaufbaus hergerichtet werden. Um den Schulbetrieb so friih wie moglich
wieder stattfinden zu lassen wird das Vorhaben in zwei Bauabschnitte aufgeteilt. Der erste
wird sich mit dem Innenausbau der Sporthalle beschaftigen und in den zweiten werden alle
Nebenraume inklusive der Umkleiden saniert. Hier ausgeschrieben wird die Durchfihrung der
Fassadenarbeiten, -sanierung. Details siehe LV
Eljarasazonosité: c0f28518-4df1-494d-b7ad-7f1a1e8ab334
Az eljaras tipusa: Nyitott
Az eljaras gyorsitott: nem

21.1. Cél
A szerzédés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45443000 Homlokzati munka
Tovabbi osztalyozas (cpv): 45262521 Homlokzati téglafalazas, 45111100 Bontasi munka,
45261410 Tetbszigetelés, 45262522 Kémivesmunka

2.1.2. A teljesités helye
Postacim: Werner-Llcke-Stral3e 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Varos: Sinzig
Iranyitoszam: 53489
Orszag alegysége (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Orszag: Németorszag

2.1.4. Altalanos informaciok
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Jogalap:
2014/24/EU iranyelv
vob-a-eu - Offenes Verfahren gemafd § 3 Nr. 1 VOB/A EU

2.1.6. Kizarasi okok
Indokok kizarasra forrasa: Hirdetmény
Korrupcio: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1,
15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124
GWSB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist
ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde
und die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt
werden.
Csalas: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15
Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB
ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Pénzmosas vagy terrorizmus finanszirozasa: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden
gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21
SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Gyermekmunka és az emberkereskedelem mas formai: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Blnszervezetben valo részvétel: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemal § 6e
VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.
Kdérnyezetvédelmi jogszabalyokban el6irt kotelezettségek megszegése: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemafl § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Munkajogi kotelezettségek megszegése: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§ 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.
Szocidlis jogszabalyokban elbirt kdtelezettségek megszegése: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
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entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

A verseny torzitasat célz6 megallapodas mas gazdasagi szerepl6kkel: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal} § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgriinde und die jeweils gemaf § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalinahmen dargestellt werden.

Sulyos szakmai kotelességszegés: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e
VOBJ/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98¢
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszuftillen. Liegen
Ausschlussgrunde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Hamis nyilatkozattétel, informaciok visszatartasa vagy a megkivant iratok be nem mutatasa,
illetve bizalmas informaciok szerzése az eljarasrél: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszufillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

A kOzbeszerzési eljarasban valo részvételbdl fakadd 6sszeférhetetlenség: Zum Nichtvorliegen
von Ausschlussgrinden gemafl § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuftillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Kdzvetlen vagy kozvetett részvétel a kdzbeszerzési eljaras elbkészitésében: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
Lejarat el6tti megszintetés, kartéritési kdvetelés vagy egyéb hasonlé szankciok: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
A tisztan nemzeti kizarasi okokban meghatarozott kdtelezettségek megsértése: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.
A tarsadalombiztositasi jarulékfizetési kotelezettség megszegése: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuftillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
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einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Az addfizetési kotelezettség megszegése: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§ 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgrunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Uzleti tevékenység felfiiggesztése: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geméaR § 6e
VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

Fizetésképtelenség: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e VOB/A EU, §§
19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§
123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen Ausschlussgrinde
vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden
Ausschlussgrunde und die jeweils gemal’ § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallnahmen dargestellt werden.

Felszamolo altal kezelt vagyon: Zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden gemalf} § 6e VOB
/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c
AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck entsprechend auszufullen. Liegen
Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret
vorliegenden Ausschlussgriunde und die jeweils gemaf § 6f VOB/A EU ergriffenen
Selbstreinigungsmallinahmen dargestellt werden.

A nemzeti torvények értelmében a cs6dh6z hasonld helyzet: Zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5 MiLoG, § 21 Abs. 1
AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der Angebotsvordruck
entsprechend auszuflillen. Liegen Ausschlussgriinde vor, ist ein gesondertes Schreiben
einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und die jeweils gemal} § 6f
VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

Terrorista blincselekmény vagy terrorista tevékenységekkel 6sszefliiggd blncselekmény: Zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf’ § 6e VOB/A EU, §§ 19 Abs. 1, 15 Abs. 5
MiLoG, § 21 Abs. 1 AentG, § 21 SchwarzArbG, § 98c AufenthG bzw. §§ 123, 124 GWB ist der
Angebotsvordruck entsprechend auszuflllen. Liegen Ausschlussgrinde vor, ist ein
gesondertes Schreiben einzureichen, in dem die konkret vorliegenden Ausschlussgrinde und
die jeweils gemal § 6f VOB/A EU ergriffenen Selbstreinigungsmalnahmen dargestellt werden.

5. Rész

5.1. Rész: LOT-0001
Cim: Los 14 - Fassadenarbeiten
Leiras: Vergeben werden in Los 14 - Fassadenarbeiten gemal beigefugtem LV.
Bels6 azonosité: LOT-0001 03-14.1

5.1.1. Cél
A szerz6dés jellege: Epitési beruhazas
F6 osztalyozas (cpv): 45443000 Homlokzati munka
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Tovabbi osztalyozas (cpv): 45262521 Homlokzati téglafalazas, 45111100 Bontasi munka,
45261410 Tetbszigetelés, 45262522 Kémivesmunka

5.1.2. A teljesités helye
Postacim: Werner-Llcke-Str. 1 (ehem. Dreifaltigkeitsweg 37b)
Varos: Sinzig
Iranyitdszam: 53489
Orszag alegysége (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Orszag: Németorszag

5.1.3. Becsiilt idétartam
Id6tartam: 15 Hét

5.1.6. Altalanos informaciok
Fenntartott részvétel:
A részvétel lehetésége mindenki elétt nyitott.
Nem unios forrasokbdl finanszirozott kdzbeszerzési projekt
A kdzbeszerzésre a kormanyzati kozbeszerzés megallapodas alkalmazando: igen
Ebben a kézbeszerzésben kis- és kdzépvallalkozasok (kkv-k) is részt vehetnek: nem

5.1.7. Stratégiai kozbeszerzés
A stratégiai kdzbeszerzés célja: Nem stratégiai kozbeszerzés

5.1.9. Alkalmassagi kovetelmények
Selekcios kritériumok forrasai: Hirdetmény
Kritérium: Bejegyzés a cégregiszterbe
Kivalasztasi kritérium leirasa: Die Auftraggeberin prift, ob bei dem Bewerber die Befahigung
und die Erlaubnis zur Berufsauslibung vorliegen. Zum Nachweis der Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsausibung mussen Einzelbewerber sowie alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister des Staats
nachweisen, in dem sie niedergelassen sind. Der Nachweis erfolgt durch Eintragung im
Vordruck Teilnahmeantrag. Besteht im Niederlassungsstaat des Bewerbers keine
Verpflichtung zur Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister ist im gleichen Vordruck
zu erklaren, dass der Beruf gleichwohl in erlaubter Weise ausgetbt wird.

Kritérium: Hivatkozasok a meghatarozott munkakra

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Bieter hat im Folgenden mindestens 2
Unternehmensreferenzen anzugeben, aus denen sich ergibt, dass der Bieter in der
Vergangenheit bereits nach Art, Komplexitat und Umfang vergleichbare Auftrage erfolgreich
durchgeflihrt hat. Gewertet werden Referenzen, bei denen die Leistungen in den letzten 5
Jahren erbracht wurden.

Kritérium: Szakmai kockazati felel6sségbiztositas

Kivalasztasi kritérium leirasa: Der Bieter muss zur Sicherung etwaiger Ersatzanspriiche aus
diesem Auftrag spatestens unverzuglich nach Zuschlagserteilung Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung verfligen, die Gber die gesamte Vertragslaufzeit aufrecht
erhalten bleiben muss und die folgenden Anforderungen erflllt: Deckungssumme dieser
Versicherung betragt je Schadensfall mindestens 3 Mio. Euro fir Sach- und
Personenschaden, sowie 3 Mio. Euro fur Vermogensschaden. Die Maximierung der
Ersatzleistung pro Versicherungsjahr betragt mindestens das Zweifache der genannten
Deckungssumme. Die Versicherung weist eine unbegrenzte Nachhaftungsfrist auf. Alternativ
kann eine Eigenerklarung eingereicht werden, dass das Unternehmen derzeit noch nicht Gber
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eine Versicherung verfugt, diese aber im Auftragsfall abschlief3t. Eine
Versicherungsbetatigung ist unaufgefordert nach Zuschlag oder vor Zuschlag auf gesonderte
Anforderung des Auftraggebers einzureichen.

Kritérium: Specifikus éves forgalom

Kivalasztasi kritérium leirasa: Angabe des Umsatzes des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Leistungen.

Kritérium: Atlagos éves munkaerd

Kivalasztasi kritérium leirasa: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Erklarung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kritérium: Bejegyzés egy relevans szakmai nyilvantartasba

Kivalasztasi kritérium leirasa: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug
und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und
Handelskammer.

Kritérium: Egyéb gazdasagi vagy pénzugyi kdvetelmények

Kivalasztasi kritérium leirasa: Auf gesondertes Verlangen des Auftraggebers sind
nachzureichen (noch nicht mit dem Angebot): Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist. Unbedenklichkeitsbescheinigung des
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche
Bescheinigung ausstellt. Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen.

5.1.10. Odaitélési szempontok
Kritérium:
Tipus: Ar
Leiras: Der Zuschlag erfolgt auf das Angebot zum glnstigsten Preis. MalRgeblich ist die durch
den Bieter im Leistungsverzeichnis angegebene Gesamtsumme.

5.1.11. Kozbeszerzési dokumentumok
Azok a nyelvek, amelyeken a kdzbeszerzési dokumentumok hivatalosan elérheték: német
A kdzbeszerzési dokumentumok cime: https://www.subreport.de/E12374921

5.1.12. A kozbeszerzésre iranyado feltételek
A benyujtas feltételei:
Elektronikus benyujtas: Kotelezd
A benyujtasra hasznalhato cim: https://www.subreport.de/E12374921
Az ajanlatokat vagy részvételi jelentkezéseket ezeken a nyelveken lehet benyujtani: német
Elektronikus katalégus: Nem megengedett
Valtozatok: Nem megengedett
Az ajanlattevék tobb ajanlatot nyujthatnak be: Nem megengedett
Az ajanlatok beérkezésének hatarideje: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai id6,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé
Az az id6tartam, amig az ajanlatnak érvényesnek kell maradnia: 60 Napok
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A benyujtasi hataridé utan megadhaté kiegészité informaciok:

A vevé mérlegelése alapjan az ajanlattevével kapcsolatos 6sszes dokumentum benyujthato
egy késbébbi idépontban.

Tovabbi informacidk: Die Vergabestelle behalt sich vor, fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise nachzufordern. Ein Anspruch der Bieter auf
Nachforderung besteht nicht.

A nyilvanos felbontassal kapcsolatos informaciok:

Megnyitas datuma: 21/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd, nyari id6szamitas
szerinti kdzép-eurdpai idd

A szerzédés feltételei:

A szerz6dést védett foglalkoztatasi programok keretében kell teljesiteni: Nem

Elektronikus szamlazas: Kotelez6

Elektronikus megrendelésre fog sor kerulni: nem

Elektronikus fizetésre fog sor kertlni: nem

5.1.15. Sajatos beszerzési moédszerek
Keretmegallapodas:
Nincs keretmegallapodas
A dinamikus beszerzési rendszerre vonatkozé informaciodk:
Nem dinamikus beszerzési rendszer

5.1.16. Tovabbi informaciok, kozvetités és feliilvizsgalat
Felllvizsgalati szervezet: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
A felllvizsgalati hatarid6kre vonatkozé informacidk: Es wird auf § 160 GWB mit folgendem
Wortlaut verwiesen: (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur auf Antrag
ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem 6ffentlichen Auftrag
oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer
2 GWB. § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberihrt.

8. Szervezetek
8.1. ORG-0001
Hivatalos név: Stadt Sinzig

Regisztracids szam: 1:264240010
Postacim: Kirchplatz 5
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Varos: Sinzig

Iranyitoszam: 53489

Orszag alegysége (NUTS): Ahrweiler (DEB12)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: Kanzlei Forkert
E-mail-cim: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefonszam: +492632989850

Internetcim: https://www.sinzig.de/

E szervezet szerepei:

Vevo

ORG-0002

Hivatalos név: Vergabekammer Rheinland-Pfalz
Regisztracios szam: t:06131162234

Postacim: StiftstralRe 9

Varos: Mainz

Iranyitészam: 55116

Orszag alegysége (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Orszag: Németorszag

Kapcsolattarté pont: 00496131162234
E-mail-cim: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefonszam: +496131162234

Fax: +496131162113

E szervezet szerepei:

Felllvizsgalati szervezet

ORG-0003

Hivatalos név: Kanzlei Forkert
Regisztracios szam: t:2632989850
Postacim: Rennweg 93

Varos: Andernach

Iranyitoszam: 56626

Orszag alegysége (NUTS): Mayen-Koblenz (DEB17)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: vergabe@kanzlei-forkert.de
Telefonszam: +492632989850

E szervezet szerepei:

Kdzbeszerzési szolgaltatd

ORG-0004

Hivatalos név: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Regisztracios szam: 0204:994-DOEVD-83

Varos: Bonn

Iranyitészam: 53119

Orszag alegysége (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Orszag: Németorszag

E-mail-cim: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefonszam: +49228996100

E szervezet szerepei:

TED eSender
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A hirdetményre vonatkozé informacidk

A hirdetmény azonositoja/verzidja: 71da9cc6-2fc2-4db8-8898-fae6d259ef40 - 01
Hirdetményminta tipusa: Verseny

A hirdetmény tipusa: Eljarast megindité vagy koncesszids hirdetmény — klasszikus
ajanlatkérdkre vonatkoz6 szabalyok

A hirdetmény altipusa: 16

A hirdetmény megkuldésének datuma: 20/08/2026 13:02:06 (UTC+02:00) Kelet-eurdpai idd,
nyari id6szamitas szerinti kdzép-eurdpai idé

Azok a nyelvek, amelyeken ez a hirdetmény hivatalosan elérhet6: német

A hirdetmény kdzzétételi szama: 582701-2026

HL S kiadas szama: 162/2026

A kozzététel datuma: 24/08/2026
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